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MAAELUMINISTEERIUM

Toidu margistusel antav teave paritoluriigi
kohta

Toidu miiligipakendi mérgistusel esitatakse:

e kaitleja nimi voi arinimi ja aadress (st andmed Euroopa Liidu liikmesriigis asutatud
valmistaja, pakendaja voi midja kohta, voi kui nimetatud kéitleja ei ole asutatud Euroopa
Liidus, siis EL turule importija kohta). Nimetatud ndude eesmargiks on anda tarbijale
informatsiooni selle kohta, kuhu poorduda, kui tal peaks erinevatel pohjustel selle jarele
vajadus tekkima;

e pdritoluriik vi piirkond ehk Idhtekoht_jargmistel juhtudel:
o kui selle puudumine vib tarbijat oluliselt eksitada;
o teatud toidugruppide puhul, mida kasitatakse alljargnevalt.

Miiligipakendisse pakendamata toidu (nt kaupluses ostja enda kaalutud pahklid véi kommid), ostja
soovil pakendatava toidu (nt kaupluses ostja soovil pakendatavad salatid ja vorstid) ja kaupluses
vahetult miitigiks pakendatud toidu (st kaup on tarbija juuresolekuta kaupluses pakendatud)
miitigikohas peab esitama teatud info, sh kaitleja nime ja paritoluriigi (juhul, kui selle puudumine
vOib tarbijat eksitada, ning varske, jahutatud ja kiilmutatud sea-, lamba-, kitse- ja kodulinnuliha
puhul).

Paritoluriik voi lahtekoht tuleb teatada juhul, kui selle puudumine vaib ostjat toidukauba paritolu
suhtes eksitada ning teatud toidugruppide puhul, millele on kehtestatud toidualase teabe
esitamise erinduded.

Paritoluriigiks peetakse riiki, kus toit on toodetud voi valmistatud. To6tlemata toidu (varske liha,
kala, seened, marjad, koogiviljad jne) puhul on paritoluriigiks riik, kus toit on toodetud ja teiste
toitude puhul on paritoluriigiks riik, kus toit on valmistatud.

Valmistamiseks ei peeta toidu pakendamist, sorteerimist, puhastamist, kuivatamist, jahutamist,
kilmutamist, jahvatamist, tikeldamist, soolamist voi muud vahetahtsat kasitlemist, sest need ei
muuda toitu olulisel maaral. Vahetahtis kasitlemine (nditeks maitseainete kuivatamine, marjade
kiilmutamine) ei muuda toote paritoluriiki. Kui pdllumajandustoodete suhtes teostatakse sellist
vahetahtsat kasitlemist teises riigis, peetakse péllumajandustoote paritoluriigiks riiki, kus see on
algselt toodetud. Lihatoodete (naiteks vorstid, singid) puhul on paritoluriigiks riik, kus lihatoode on
valmistatud.

Toidu méargistamise, sh paritoluriigi esitamise tildine péhimdte on, et margistus ei tohi tarbijat
eksitada.

Eksitamisv@imaluse hindamisel tuleb arvestada tervikut: kogu pakendi margistust, kaubamarke,
logosid ja pilte ning ka toote turustamise aega. Kui toidu pakendil olevast ettevotja nimest, logost
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vOi muust markest vdib saada eksitava ettekujutuse toote paritolu kohta, tuleb dige paritoluriik voi
lahtekoht esitada nii selgelt, et ei tekiks segaduse ohtu. Naiteks kui toode ei ole Eestis
valmistatud, kuid pakend on eestikeelne, mis jatab mulje Eesti paritolust. Eksituse valtimiseks
soovitatakse paigutada paritolu margistus nahtavale kohale, naiteks pakendi esikiiljele.

ekslikult arvata, et toode on ka toodetud samas riigis, kus see on pakitud. Puu- ja koogiviljade
turustamisstandardi kohaselt peab puu- ja koogiviljade puhul esitama paritoluriigi. Tapset teavet
turustamisstandardite kohta leiate Pollumajandusameti kodulehelt.

Paritolu margistuseks piisab paritoluriigi nimest voi iildiselt tuntud riiginime lihendist voi
|ahtekohast.

Paritoluriigi nime asemel vGib erandjuhul kasutada ka tldtuntud liihendeid. Naiteks: Ameerika
Uhendriigid — USA.

Paritoluriigi asemel voib esitada sellest vaiksema paritolupiirkonna ehk lahtekoha - riigi piirkonna
vGi osariigi, kui see on (ildtuntud. Naiteks: Sotimaa, Sitsiilia, Kalifornia. Riigist suurem territoorium
nagu Euroopa Liit on samuti lahtekoht, mida vdib dldjuhul milgipakendil esitada, kuid teatud
toidugruppide puhul ei ole selle esitamine lubatud, kuna see ei anna piisavalt tapset teavet toidu
paritolu kohta.

Lubatud on ka jargmised paritolu margistuse esitusviisid:

Valmistajariik: Eesti/Estonia
Paritoluriik:  Hispaania

Paritolu: §oome
Lahtekoht: Sotimaa
Euroopa Liit

Made in Hungary

Produce of France

Product of California
- Valmistatud Leedus
- Eestitoode

Péritoluriigi margistamiseks ei ole lubatud alljargnevad esitusviisid:

Paritoluriik: RSA (ei ole dildtuntud lihend)

Made in Europe (ebatédpne paritolupiirkond)

Euroopa Liit: teatud toidugruppide puhul, kus peab erinduete kohaselt esitama paritolu
riigi tapsusega

Veiseliha paritolureeglid, mis on satestatud EL maarustes (EU) nr 1760/2000 ja (EU) nr
1825/2000, hdlmavad varsket, jahutatud ja kiilmutatud veise- ning vasikaliha ning veiselihast ja
vasikalihast hakkliha. Téddeldud tooted ja tooted, mis sisaldavad veise- v&i vasikaliha (nditeks
vorstid, pirukad) ei ole kaetud nende maarustega. Nimetatud EL méaarustega hdlmatud toodete
puhul peab margistuselt selguma, millistes riikides on loom stindinud, peetud, tapetud ning liha
I6igatud/tiikeldatud. Kui loom on siindinud, peetud ja tapetud tihes ja samas riigis (iihes ja samas
likmesriigis vi ihes ja samas kolmandas riigis’), vib margistusel kirjutada ildiselt “Paritolu:

" Euroopa Liidu valine riik


http://www.pma.agri.ee/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32000R1760
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32000R1825
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32000R1825
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(riigi nimi)”. Kui kolmandast riigist parit liha puhul ei ole kdttesaadav kogu teave, véib mérgistusel
kirjutada "Péritolu: ELi mittekuuluvad riigid” ja “Tapetud: (kolmanda riigi nimi)”. Veisehakkliha
puhul esitatakse riik vi riigid, kus loom on tapetud ja kus hakkliha on valmistatud. Paritoluriikide
(slindinud, peetud, tapetud) nimed esitatakse, kui need ei ole samad nagu valmistajariik. Kui veis
on sundinud, peetud ja tapetud valjaspool Euroopa Liitu, siis kirjutatakse hakkliha margistusele
“Paritolu: ELi mittekuuluvad riigid”.

Sea-, lamba-, kitse- ja kodulinnuliha (varske, jahutatud ning kiilmutatud) puhul on paritoluriigi
esitamine kohustuslik vastavalt EL maarusega (EL) nr 1337/2013. Muugipakendi margistusel
esitatakse: ,Kasvatatud: (likmesriigi vdi kolmanda riigi” nimi)" ja , Tapetud: (likmesriigi véi
kolmanda riigi nimi)". Kui kaitleja tdendab, et liha on saadud loomalt, kes stindis, kasvatati ja
tapeti tihes liikmesriigis v&i kolmandas riigis, voib kasvatamise ja tapmise info asendada
valjendiga ,Parit: (likmesriigi voi kolmanda riigi nimi)*. Erandiks on kolmandatest riikidest parit
liha, mille puhul v&ib paritolu esitada kujul ,Kasvatatud kolmandas riigis” ja , Tapetud: (likmesriigi
voi kolmanda riigi nimi)“. Lisaks on erandiks hakkliha ja lihalikmed, kus piisab Gldisest infost EL
vOi kolmanda riigi kohta ning tapset riiki ei pea esitama. Eelnimetaud teabe peab esitama ka

mudgipakendisse pakendamata toidu muugikohas.

Kalandustoodete (eluskala; varske, jahutatud voi kiilmutatud kala, kalaliha voi kalahakkliha;
kuivatatud, soolatud voi soolvees kala; suitsukala; kalajahu; limused, veeselgrootud,
koorikloomad) miiligikohas, pakendi margistusel ja kaubaga kaasneval aridokumendil peab
esitama lisaks liigi tootenimetusele ja teaduslikule nimele tootmismeetodi (st piititud merest voi
mageveest vdi on kasvatatud), piitigivahendi liigi ja pulgipiirkonna vastavalt EL maarusele (EL)
nr 1379/2013. Merest puutud loodusliku kala puhul kasutatakse putgipiirkondade tahistamisel
FAQ piitgipiirkondi (Laanemeri on naiteks FAO piirkonna 27 11l d alapiirkond).
Siseveest/mageveekogust (joed, jarved) voi kasvandusest parit kalandustoodete puhul peab
olema margitud paritoluriik, kust kdnealune kalandustoode parineb.

Veinide margistustel peab olema lahtekoht vastavalt EL maarusele (EL) nr 1308/2013.

Kanamunade puhul kehtib EL maarus (EU) nr 589/2008, mille kohaselt saab EL siseselt tuvastada
paritoluriigi tootjakoodi kaudu. Nimetatud maaruse jargi tuleb munad margistada tootjakoodiga,
mis koosneb lindude pidamisviisist (numbrid 0-3), tootja riigi koodist (EE - Eesti) ja ettevotte
eraldusnumbrist (seotud tootmiskohaga ja selle annab valja PRIA). Kolmandatest riikidest
imporditud munade pakenditel peab olema paritoluriik.

Mee margistamist hélmab Péllumajandusministri 20. novembri 2014. a maarus nr 104 "Mee
koostis- ja kvaliteedinduded ning toidualase teabe esitamise nduded’. Vastavalt nimetatud
maaruse nduetele peab mee margistusel esitama paritoluriigi voi -riigid, kus mesi on korjatud. Kui
mesi parineb mitmest Euroopa Liidu liikmesriigist voi valjaspool Euroopa Liidu tolliterritooriumi
asuvast riigist, voib paritoluriigi nime asendada Uhega jargmistest margetest:

,Euroopa Liidust parit mee segu’;
,valjastpoolt Euroopa Liitu parit mee segu’;
,Euroopa Liidust ja valjastpoolt Euroopa Liitu parit mee segu”.

" Euroopa Liidu valine riik


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32013R1337
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32013R1379
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32013R1379
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32013R1308
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32008R0589
https://www.riigiteataja.ee/akt/125112014015?leiaKehtiv
https://www.riigiteataja.ee/akt/125112014015?leiaKehtiv
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Toidu koostisosade paritolu esitamine ei ole praegu kohustuslik, kuna pole vastu voetud EL
maaruse (EL) nr 1169/2011 artikli 26 I6ike 8 kohast rakendusmaarust. Nimetatud maaruse artikli
26 |6ike 3 kohaselt 6eldakse, et kui toidu paritoluriik on margitud ja see ei ole sama, mis toidu
pohilis(t)e koostisosa(de) oma, siis margitakse ka kdnealuse koostisosa paritoluriik voi
margitakse, et pohilise koostisosa paritoluriik on toidul margitust erinev. Sama I6ike [6pus on
tapsustus, et seda ldiget kohaldatakse parast I6ikes 8 osutatud rakendusaktide vastuvotmist.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32011R1169

